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സംഗ്രഹം
മൂക്കും മുലയും അറ്റുേപായ ശൂർപ്പണഖ സേഹാദര�
നായ ഖരെന്റ അടുത്തുേപാകുന്നു. പർവതം ചിറക�
റ്റുവീണതുേപാെല രക്തവുെമാലിപ്പിച്ചു വന്നുവീണ
സേഹാദരിെയകണ്ടു് ആരാണീ കടുംൈക നിേന്നാ�
ടു െചയ്തതു് എന്നു ഖരൻ േചാദിച്ചു. ദശരഥെന്റ പു�
ത്രൻമാരായ രാമനും ലക്ഷ്മണനും സുന്ദരിയായ
ഒരു സ്ത്രീേയാെടാപ്പം പഞ്ചവടിയിൽ വസിക്കുന്നു.
രാമെന്റ നിർേദ്ദശപ്രകാരം ലക്ഷ്മണനാണു് തെന്ന
അംഗഭംഗെപ്പടുത്തിയെതന്നും അവെരെക്കാന്നു്
േചാരകുടിച്ചു് ദാഹം തീർക്കണെമന്നും, മാംസം തി�
ന്നു് വിശപ്പകറ്റണെമന്നും അവൾ ഖരേനാടു് പറയു�
ന്നു. അേപ്പാൾ ഖരൻ രാമലക്ഷ്മണൻമാെര വധിക്കു�
ന്നതിനു് രാക്ഷസൻമാേരാെടാത്തു പുറെപ്പടുന്നു.

പാട്ടു് 1

അങ്കുെചെല്ലൻറു േവന്തനരുൾ
െചയ്ത വചനം േകട്ടു-

െമങ്കുെമാൺകുരുതി െവള്ളമിടം
പടു മുടലിൽച്ചാട

ഓങ്കിനാൾ മൈറന്താൾ നീളെപ്പാടു
െപാടയലറി വൻപു

തങ്കിന കരനു മുമ്പിൽ തരാതല
മുൈലയവീഴ്ന്താൾ.

‘അങ്ങു െചെല്ല’ന്നു് രാമൻ പറഞ്ഞ വചനം േകട്ടു്
ശൂർപ്പണഖ ശരീരമാസകലം രക്തെമാലിച്ചു്, ഉറ�
െക്ക നിലവിളിച്ചു്, േവദന സഹിക്കാെത മുകളിേല�
ക്കു് ഉയർന്നു മറയുകയും വമ്പനായ ഖരെന്റ മുമ്പിൽ
ഭൂമി കുലുങ്ങും വിധം െചന്നു് വീഴുകയും െചയ്തു.

കുറിപ്പു്

ഒൺകുരുതി—നല്ല േചാര
ഓങ്കിനാൾ—ഓങ്ങി (ഉയർന്നു)
തരാതലം—ധരാതലം – ഭൂമി

പാട്ടു് 2

വീഴ്ന്തവെളഴുന്തും വീഴ്ന്തും വിലങ്കൽ
േനർ വളർന്ത െമേയ്യാ-

ടാഴ്ന്തുേപാമാറുമൂഴിയലറിനാള
ൈലത്താൾകൂട

ചൂഴ്ന്തവർ മയങ്കയുള്ള െതാഴിൽ
കണ്ടു കരെനഴുന്തു

വാഴ്ന്തുകൂടിേതവൻ വാണാൾ
െതളിന്തുെചാെല്ലന െമാഴിന്താൻ.

താെഴ വീണ അവൾ വീണ്ടും എഴുേന്നറ്റും പിെന്ന�
യും വീണും മലേപാലുള്ള ശരീരേത്താെട ഭൂമിതാ�
ണുേപാകുമാറു് അലറുകയും െചയ്തു. ചുറ്റും നിൽക്കു�
ന്നവർ പരിഭ്രാന്തരാകുമാറുള്ള അവളുെട ഈ പ്രവൃ�
ത്തി കണ്ടു് ഖരൻ എഴുേന്നറ്റു. ഏവനാണു് ഇതു് െച�
യ്തെതന്നു് കൃത്യമായി െചാല്ലുക എന്നു് പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

വിലങ്കൽ—മല
ആഴ്ന്തുേപാമാറ്—താണുേപാകത്തക്കവിധം
വാഴ്ന്തുകൂടിയത്—വാണുകൂടിയതു് (െചയ്തുകൂട്ടിയതു് )
വാണാൾ—വാഴ്നാൾ – ജീവിതം
അലയ്ക്കുക—ഉച്ചത്തിൽ ശബ്ദമുണ്ടാക്കുക

പാട്ടു് 3

െമാഴിന്തനൻ പിന്നും പിന്നും
മുനിവിേനാടിൈമേയാരാരും

കഴിന്ത നാളിതു കണ്ടിെല്ലൻ
കരെവലം കണ്ടതിൽപ്പിൻ

അഴിന്തു ഇരവുണർചിത്തരരക്കർ
കിന്നരരുെമല്ലാം

ചൂഴ്ന്തു മറ്റിതു െചേയ്താരാർ െചാല്ലു
നീ വിൈരവിെലൻറാൻ.

വീണ്ടും വീണ്ടും ഖരൻ േകാപേത്താെട പറഞ്ഞു.
“എെന്റ കരവീര്യം അനുഭവിച്ചേശഷം ഇേതവെര
അസുരൻമാേരാ സിദ്ധേരാ രാക്ഷസേരാ കിന്നര�
േരാ ആരും ഇങ്ങെന െപരുമാറിയിട്ടില്ല. പിെന്ന
ആരാണു് നിേന്നാടു് ഇങ്ങെന െചയ്തെതന്നു് നീ േവ�
ഗം പറയുക.”

കുറിപ്പു്

പിന്നും പിന്നും—പിെന്നയും പിെന്നയും
മുനിവ്— േകാപം
ചിത്തർ—സിദ്ധർ
അഴിന്തു—അഴിഞ്ഞുള്ള
അവുണർ—അസുരർ
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വിൈരവിൽ യാെനതിർത്തു േപാരിൽ
വിച്ചയായുടലം െകാെണ്ടൻ

ചരനിരയാൽ വകിർന്തു തരന്തരം
കഴുകും േപയും

നരിെയഴുപാറു കാകൻ
നാേയാടു പരുന്തുെമല്ലാം

വരവര വകിരുംവണ്ണം വരുത്തു
മതവെരെയൻറാൻ.

അവെര ഞാൻ യുദ്ധത്തിൽ േതാൽപ്പിച്ചു്, അവ�
രുെട ശരീരം അെമ്പയ്തു് കീറി, കഴുകൻ, പട്ടി, കുറു�
ക്കൻ, മട്ടകഴുകൻ, കാക്ക, നായ, പരുന്തു് ഇവെയ്ക്ക�
ല്ലാം ആഹാരമാക്കും എന്നു് ഖരൻ പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

വകിരുക—പിളർക്കുക
വരുത്തുമത്—വരുത്തണം
എഴുപാറ്—മട്ടകഴുകൻ
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അവെരയിൻറുടൽ പിളർന്തിങ്കരിയ
െചേഞ്ചാരിയാൽ നാൻ

പാരിടം െപാടിയടക്കിപ്പ
കഴികൾെപാഴിയുമാേറ

േപാരിടച്ചൈമപ്പിെതൻറു
പുകഴ്മികും കരൻ െമാഴിന്ത-

േനരെമാെട്ടഴുന്തിരുന്തു നിചാചരി
യുൈരക്കപ്പുക്കാൾ.

അവരുെട ശരീരം പിളർന്നുള്ള െചേഞ്ചാരെകാണ്ടു്
ഭൂമിയിെല െപാടിെയാെക്ക ഒതുക്കുമാറു് അമ്പുകൾ
െപാഴിച്ചു് ഞാൻ യുദ്ധം െചയ്യുന്നുെണ്ടന്നു ഖരൻ
പറഞ്ഞേപ്പാൾ ശൂർപ്പണഖ എഴുേന്നറ്റിരുന്നു് പറ�
യാൻ തുടങ്ങി.

കുറിപ്പു്

പകഴി—അമ്പു്

പാട്ടു് 6

ഉൈരപ്പതിനായവരിൻറിെല്ലാ
രുവരുമവൾക്കു വാലൻ

തിരുൈക്കയിൽ വാളുേമന്തി
തിചേതാറും വരിൻേറാെനൻറാൻ

തിരിത്തു തന്മിഴികെളങ്കും െതളുെതള
േനാക്കി േനാക്കി-

െപ്പരുത്ത തന്താപേത്താടും
േപചുവാനവൾ ചൈമന്താൾ.

ലക്ഷ്മണൻ വാളുേമന്തി എല്ലാദിക്കിൽ നിന്നും ആക്ര�
മിച്ചാൽേപ്പാലും തനിക്കുേവണ്ടി വാദിക്കാൻ ആരു�
മിെല്ലന്നു് മിഴികൾ എങ്ങും തിരിച്ചു് െതരുെതെര
േനാക്കി വർദ്ധിച്ച ദുഃഖേത്താെട ശൂർപ്പണഖ പറയു�
വാൻ തുടങ്ങി.

കുറിപ്പു്

െതളുെതള—െതരുെതര – ഇടമുറിയാെത
തിചേതാറും— ദിക്കുകൾേതാറും
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ചൈമന്തതു മുനിവെരന
െചടമുടിയുൈടയർ െചൽവ-

മമർന്ത മന്നവർകെളന അതിയും
വൻചിൈലയുമമ്പും

ചുമന്തെമയ്യുടേയാർ കാന്തിേചാമ
േനാടുവമെചാല്ലാം

നമൻപുരിക്കടലിൽ നെമ്മ
നടത്തുവാൻ തുടങ്കിൻറാർേപാൽ.

ശൂർപ്പണഖ രാമലക്ഷ്മണൻ
മാെര വർണിക്കുന്നു.

മുനിമാെരേപ്പാെല ജടാധാരികളും രാജാക്കന്മാ�
െരേപ്പാെല വാളും അമ്പും വില്ലും െചന്നിറവും ഉള്ള�
വരാണവർ. അവരുെട കാന്തി ചന്ദ്രേനാടു് ഉപമി�
ക്കാം. യുദ്ധം െചയ്തു് കാലപുരിക്കു് നെമ്മ പറഞ്ഞയ�
ക്കാൻ ഒരുങ്ങുന്നവരാണെത്ര അവർ.

കുറിപ്പു്

െചടമുടി—ജടയുള്ള മുടി
ഉൈടയർ—ഉള്ളവർ
േചാമൻ— േസാമൻ – ചന്ദ്രൻ
ഉവമ—ഉപമ
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തുടംകിളർമുൈലയും മൂക്കും
ചുരുൾകുഴൽ തൈഴയു മേമ്പ-

യിൈടെന്തഴും വാക്കുെമല്ലാമിണ
ങ്കിേനാരരുൈവേയാടും

തുടർന്തുളരിരുവർപാരിൽ
ചൂരിയകുലത്തു മന്നർ-

ക്കിടന്തങ്കും തനയന്മാർേപാലി
രുവരുമവർകൾ വീരാ.

തുടമുള്ള മുലയും മൂക്കും, ചുരുണ്ടു് നല്ല തഴേപാലുള്ള
മുടിയും േസ്നഹം നിറഞ്ഞ സംസാരവുമുള്ള, എല്ലാ�
മിണങ്ങിയ സുന്ദരിേയാെടാപ്പം ജീവിക്കുന്നവരാണ�
വർ വീരാ. അവരിരുവരും സൂര്യവംശ രാജാവായ
ദശരഥെന്റ മക്കളാണുതാനും.

കുറിപ്പു്

ചുരുൾകുഴൽ—ചുരുണ്ടമുടി
അേമ്പയിൈടെന്തഴും വാക്ക്— േസ്നഹംനിറഞ്ഞ സം�
സാരം
അരുവ—സുന്ദരി
ചൂരിയകുലം—സൂര്യവംശം

പാട്ടു് 9

വീരരിലിരാമെനൻേപാൻ േവന്തൻ
മൂപ്പുൈടയൻ ചാല-

േക്കാരനാമിലഴ്ക്കണെനൻ മുൈലകളും
മൂക്കും വാളാൽ

തൂരനിൻറിന്താൻ പായ്ന്തു തടുക്ക
നെയനക്കു നല്ല-

േചാരിയമ്മൂവർ െമയ്യിൽ തുടുതുട
നടത്തിയമ്പാൽ.

രാമനാണു് മൂത്തവൻ. ദൂെരനിന്നു പാഞ്ഞു വന്നു് വാ�
ളുെകാണ്ടു് എെന്റ മുലയും മൂക്കും അരിഞ്ഞവൻ ഭയ�
ങ്കരനായ ലക്ഷ്മണനാണു്. അവർ മൂവരുെടയും ശരീ�
രത്തിൽ എത്രയും േവഗത്തിൽ അെമ്പയ്തു് അവരു�
െട േചാര എനിക്കു് നൽകുക.

കുറിപ്പു്

എേമ്പാൻ—എന്നുള്ളവൻ
േകാരൻ— േഘാരൻ – ഭയങ്കരൻ
ഇലഴ്ക്കണൻ—ലക്ഷ്മണൻ
തൂര— ദൂെര
തടുക്കന— േവഗത്തിൽ

പാട്ടു് 10

അമ്പിനാലരചന്മാെരയരിന്തു
പച്ചിറച്ചിെയല്ലാം

മുമ്പിനാൽ നൽകുേന്നരം
മുകിലണികുഴലിനാെള

വെമ്പഴും വാണിേചാരവകിൻറു
ടലെത്ത യാൻ നിൻ

മുമ്പിേല നുകർന്തുെകാൾവാൻ
മുറുങ്കിൻറുതാച െയൻറാൾ.

രാമലക്ഷ്മണൻമാെര അമ്പാലരിഞ്ഞു് അവരുെട
പച്ചയിറച്ചി എനിക്കു നൽകുേമ്പാൾ കാർേമഘം�
േപാെല മുടിയുള്ളവളായ സീതയുെട ശരീരം, അവൾ
വലിയവായിൽ കരയേവ, പിളർന്നു് നിെന്റ മുമ്പിൽ
വച്ചു നുകരുവാൻ എനിക്കാശേയറുന്നുെവന്നു് ശൂർ�
പ്പണഖ പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

മുകിലണി കുഴലിനാൾ—കാർേമഘംേപാെല മുടിയുള്ള�
വൾ
വെമ്പഴും—വമ്പിച്ച
വാണിേചാര—ശബ്ദം േചാരേവ
ആച—ആശ

പാട്ടു് 11

എൻറുചൂർപ്പണക െചാല്ലയിയ
മ്പിനാൽ കരൻ ചുഴൻറു

നിൻറതിൽ െകാടുപ്പേമലും നിചാ
ചരവരെരേനാക്കി

എൻറും യാനടൽെക്കനേപ്പായ്
നടന്തിതു മാനിടേത്താ-

ടിൻറും നല്ലരചന്മാർേപാെലങ്കിലു
മവർകൾ പാരിൽ.

ഇപ്രകാരം ശൂർപ്പണഖയുെട വാക്കുേകട്ടു് ഖരൻ ചു�
റ്റും നിൽക്കുന്നവരിൽ ക്രൂരത കൂടിയവരായ നിശാച�
രവരെര േനാക്കിപ്പറഞ്ഞു: ഞാെനന്നും മനുഷ്യേരാ�
ടു് അടരാടിയിട്ടുണ്ടു് എന്നിട്ടും കരുത്തരായ രാജാ�
ക്കൻ ഇനിയുമുണ്ടേത്ര.

കുറിപ്പു്

ചുഴൻറ്—ചുറ്റും
ഇയമ്പിനാൻ—പറഞ്ഞു
െകാടുപ്പേമലും—ക്രൂരതകൂടിയ
മാനിടം—മനുഷ്യർ
ഇന്നും—ഇനിയും



േഡാ. ഫാദർ ആന്റണി ഇ വി

ഭാഷാ വിഭാഗം, മലയാളം, െസന്റ്
േതാമസ് േകാേളജ് (ഓേട്ടാണമ�
സ് ), തൃശ്ശൂർ.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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